
Fabriqué en Belgique
Made in Belgium

ATTENTION !
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Ref. 772717

Ref 772717

BAC À SABLE
COQUILLAGE

Ref 772822

BAC À SABLE
COQUILLAGE
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. Assembly to be carried out by a 
competent adult only.
WARNING !
. For family domestic use only.
. For in- and outdoor use.
. Recommended age of use: 
18 months and up.
. Maximum load : 15 kg.

. Zmotować huśtawkę w celu 
jej przeniesienia mogą jedynie 
odpowiednie osoby dorosłe.
OSTROŻNIE !
. Tylko do użytku domowego.
. Do użytku zewnętrznego. Do 
użytku wewnętrznego.
. Zabawka przeznaczona dla 
dzieci w wieku powyżej 18 
miesięcy.
. Maksymalna zalecana waga 
dziecka : 15 kg.

. Сборка должна 
осуществляться только 
компетентными взрослыми.
ВНИМАНИЕ !
. Только для домашнего 
использования.
. Для использования 
вне помещения. Для 
использования в помещении.
. Рекомендуемый возраст для 
использования : 18 месяцев 
и больше.
. Максимально 
рекомендуемый вес ребенка 
15 кг.

. Montaj, yalnızca yetkin bir yetiş-
kin tarafından yapılmalıdır.
UYARI !
. Yalnızca aile içi kullanım 
içindir.
. İç ve dış mekanlarda kullanım 
içindir.
. Önerilen kullanım yaşı : 18 
aylık ve daha büyük.
. Maksimum yük : 15 kg.

. Il montaggio deve essere  
eseguito solo da una persona 
adulta esperta.
AVVERTENZA !
. Solo per uso domestico.
. Utilizzabile sia all’interno 
che all’esterno.
. Età raccomandata : 18 m. 
e oltre.
. Peso máximo por criança :  
15 kg.

www.forest-style.com

FOREST STYLE
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À monter uniquement par un adulte compétent.
ATTENTION ! 
Réservé à un usage familial.
À utiliser à l’intérieur et à l’extérieur.
Pour des enfants de 18 mois et plus.
Poids : 15 kilos maximum.

Plastic sand pits 2 shells.

Piaskownicy.

Песочница.

2 deniz kabuğu şekilli 
plastik kum havuzu.

Sabbiera per gioco .



Mode d’eMploi et d’entretien

ATTENTION ! 
. Notice à lire et à conserver.
. Le non respect (total ou partiel) des pré-
cautions d’emploi, causant un accident 
dégage Forest-Style de toute responsa-
bilité.
. Nous nous réservons le droit de modifier 
les couleurs de ce produit.
. À monter uniquement par un adulte 
compétent.
. À utiliser sous la surveillance constante 
d’un adulte.
. Seulement à monter sur une surface 
plane, horizontale et au moins 2 mètres 
hors de portée de bâtiments ou d’obs-
tacles comme par exemple clôture, 
garage, maison, branches dépassantes, 
étendage ou cordes électriques !
. Procédez à des vérifications et des opé-
rations de maintenance sur les parties 
principales à intervalles réguliers. Pour 
éviter tout accident, veuillez effectuer un 
contrôle régulier ou basculement pos-
sible !
. Le bac à sable n’est pas une piscine, ne 
pas le remplir d’eau, danger de noyade.
. Toutes pièces défectueuses doivent être 
remplacées exclusivement par une pièce 
fournie par notre SAV ou revendeur agréé.

operation and Maintenance 
instructions

WARNING ! 
. Instructions to be read and kept care-
fully.
. Forest-Style cannot be held responsible 
for any accident involving this toy if the 
instructions are not (completely or par-
tially) complied with.
. We reserve the right to alter the colours 
of this product.
. Assembly to be carried out by a com-
petent adult only.
. Never leave your child unattended.
. Only to be assembled on an even, hori-
zontal surface and at least 2 metres away 
from other obstacles such as fences, ga-
rages, houses, branches, clotheslines or 
electrical cords !
. Carry out inspections and maintenance 
duties on the main components at regu-
lar intervals. Without regular checks, dan-
ger might occur or danger of tipping over. 
. Do not fill with water, drowning hazard.

Instrukcja obsługI I  
konserwacji

OSTROŻNIE ! 
. Instrukcję należy przeczytać i zachować.
. Forest-Style nie może być pociągnięte 
do odpowiedzialności za jakikolwiek 
wypadek z zabawką, w przypadku nawet 
częściowego niezastosowania się do 
zaleceń zawartych w instrukcji obsługi.
. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany 
koloru produktu.
. Zmotować huśtawkę w celu jej przenie-
sienia mogą jedynie odpowiednie osoby 
dorosłe.
. Nigdy nie zostawiaj dziecka bez nadzo-
ru.
. Montować wyłącznie na równej, po-
ziomej powierzchni i co najmniej w 
odległości 2 metrów od innych przeszkód, 
takich jak płoty, garaże, domy, gałęzie, 
sznury do rozwieszania bielizny lub druty 
elektryczne ! 
. Należy regularnie kontrolować główne 
części zapewniając ich dobry stan utrzy-
mania. W przypadku braku regularnych 
kontroli, może wystąpić zagrożenie. W 
przeciwnym razie istnieje zagrożenie 
przewrócenia się ich.
. Nie wypełniaj wodą, niebezpieczeństwo 
utonięcia.

Çalıştırma ve bakım talımatları

UYARI ! 
. Talimatlar dikkatle okunmalı ve 
saklanmalıdır.
. Forest-Style, talimatlara (tamamen 
veya kısmen) uyulmadığı takdirde bu 
oyuncağın kullanımdan kaynaklanabile-
cek kazalardan sorumlu tutulamaz.
. Bu ürünün renkleri değiştirme hakkını 
saklı tutarız.
. Montaj, yalnızca yetkin bir yetişkin 
tarafından yapılmalıdır.
. Çocuğunuzu asla gözetimsiz bırakmayın.
. Yalnızca düz, yatay bir zemine ve çit, oto-
park, ev, ağaç dalları, çamaşır ipleri veya 
elektrik kabloları gibi engellerden en az 2 
metre uzakta monte edilmelidir.
. Ana parçalarda denetim ve bakım 
işlerini düzenli aralıklarla yapın. Düzenli 
kontroller yapılmadığı takdirde devrilme 
tehlikesi ortaya çıkabilir. 
. Suyla doldurmayın, boğulma tehlikesine 
neden olur.
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avvertenze e Manuale d’uso

AVVERTENZA ! 
. Foglietto illustrativo da leggere e 
conservare.
. Nel caso di un incidente, Forest-Style 
declina ogni responsabilità per il non ris-
petto (totale o parziale) di queste precau-
zioni d’uso.
. Ci riserviamo il diritto di modificare i 
colori del prodotto.
. Il montaggio deve essere eseguito solo 
da una persona adulta esperta.
. Da utilizzare sotto la sorveglianza di una 
persona adulta.
. L’installazione deve essere effettuata su 
una superficie orizzontale e piana, ad al-
meno 2 metri di distanza da edifici o altri 
ostacoli : recinzioni, garage, abitazioni, 
rami di alberi, fili stendibiancheria e linee 
elettriche.
. Procedere a verifiche e operazioni di 
manutenzione sulle parti principali, a in-
tervalli regolari. La mancanza di controlli 
può generare situazioni a rischio. Se la 
seconda parte non è riempita,è inteso per 
essere usato come coperchio, non come 
componente del giocattolo.
. Non mettere nella piscina più d’acqua, 
pericolo di annegamento. 

ИнструкцИя по эксплуатацИИ И 
сервИсному обслужИванИю

ВНИМАНИЕ !
. Инструкцию по эксплуатации следует 
прочесть и сохранить.
. Компания « Forest-Style » не несет 
ответственность за несчастные случаи 
при использовании данной игрушки, 
если инструкции не были соблюдены 
полностью.
. Мы оставляем за собой право 
изменять цвет данного продукта.
. Сборка должна осуществляться 
только компетентными взрослыми.
. никогда не оставляйте ребенка без 
присмотра.
. Производить сборку только на 
ровной горизонтальной поверхности, 
по крайней мере на расстоянии двух 
метров от таких объектов, как изгороди, 
гаражи, дома, ветки, бельевые веревки 
или электропровода !
. Следует регулярно проверять 
основные компоненты и осуществлять 
необходимое обслуживание. Без 
должной проверки возможно 
возникновение опасных ситуаций. 
Если второй бассейн не заполнен, то 
его следует использовать как крышку, а 
не как часть игрушки.
. Не наполняйте водой, риска 
утопления.
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